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ESTAMOS EN ORACIÓN



Principios Teológicos y Comentarios - No. 6

La Acción Divina es el proceso sanador de transformación en
Cristo, permitiéndonos experimentar una intimidad cada vez
mayor con Dios, así como el cuidado práctico de otros que surge
de esta relación.

El proceso sanador de transformación implica la purificación de
nuestro falso yo y de nuestra motivación egoica, basados en las
necesidades instintivas de nuestra primera infancia y la influencia del
condicionamiento cultural. La purificación consiste en nuestra gradual
liberación del dominio de las motivaciones conscientes e
inconscientes del ego y del falso yo. Ocurre a través de la infusión del
amor divino, que es esencial al proceso de sanación. La purificación
conduce a la libertad interior para amar, a través del genuino auto-
conocimiento y la activación de los Frutos y Dones del Espíritu.
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Principios Teológicos y Comentarios - No. 6

A Ação Divina é o processo sanador de transformação em Cristo
permitindo-nos experimentar uma intimidade cada vez mais
profunda com Deus e com o cuidado prático pelos outros que
surge desta relação.

O processo sanador de transformação implica a purificação de nosso
falso eu e de nossa motivação egóica, baseados nas necessidades
instintivas de nossa primeira infância e na influência do
condicionamento cultural. A purificação consiste em nossa gradual
libertação do domínio das motivações conscientes e 

inconscientes do ego e do falso eu. Ocorre através da infusão do amor
divino, que é essencial ao processo de cura. A purificação conduz à
liberdade interior para amar, através do genuíno autoconhecimento e
da ativação dos Frutos e Dons do Espírito.
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Lecturas Diarias, Tomas Keating
MARZO 16 -17 

Convertirse en pecado es dejar de ser hijo de Dios, o al menos dejar de ser
consciente de ser hijo de Dios. Dejar de ser consciente de ser hijo de Dios es
dejar de experimentar a Dios como Padre. La cruz de Jesús representa la
máxima experiencia de la muerte de Dios. La crucifixión es mucho más que la
muerte física de Jesús y la angustia emocional y mental que la acompañó. Es
la muerte de su relación con el Padre. La crucifixión no fue la muerte de su
falso yo porque nunca tuvo uno. Fue la muerte del yo deificado y la
aniquilación de la unión inefable que disfrutaba con el Padre en sus
facultades humanas.

El paso de Jesús de la subjetividad humana a la divina se llama en la
tradición cristiana el Misterio Pascual. Nuestra participación en este Misterio
es el pasaje del yo trans- formado a la pérdida del yo como punto fijo de
referencia; de ¿quién es Dios? a todo lo que Dios es. El desmantelamiento
del falso yo y el viaje interior hacia el verdadero yo es la primera fase de esta
transición o pasaje. La pérdida del verdadero yo como punto fijo de referencia
es la segunda fase. La primera fase da como resultado la conciencia de la
unión personal con la Trinidad. La segunda fase consiste en vaciarse de esta
unión e identificarse con la nada absoluta de la que emergen todas las cosas,
a la que todas las cosas regresan, y que se manifiesta como Lo-Que-Es.
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Lecturas Diarias, Tomas Keating
MARZO 16 -17 

Converter-se em pecado é deixar de ser filho de Deus ou, pelo menos, 
deixar de estar consciente de ser filho de Deus. Deixar de estar 
consciente de ser filho de Deus é deixar de experimentar a Deus com 
Pai. A cruz de Jesus representa a máxima experiência da morte de Deus. 
A crucifixão é muito mais que a morte física de Jesus e que a angústia 
emocional e mental que a acompanhou. É a morte de sua relação com o 
Pai. A crucifixão não foi a morte de seu falso eu, porque ele nunca teve 
um. Foi a morte do eu deificado e a aniquilação da união inefável que 
desfrutava com o Pai em suas faculdades humanas.

A passagem de Jesus da subjetividade humana para a divina se chama, na 
tradição cristã, o Mistério Pascal. Nossa participação neste Mistério é a transição 
do eu transformado para a perda do eu como ponto fixo de referência: de quem é 
Deus? para tudo o que Deus é. O desmantelamento do falso eu e a viagem 
interior para o verdadeiro eu são a primeira fase dessa transição ou traslado. A 
perda do verdadeiro eu como ponto fixo de referência é a segunda fase. A primeira 
fase tem como resultado a consciência da união pessoal com a Trindade. A 
segunda fase consiste em esvaziar-se desta união e identificar-se com o nada 
absoluto do qual emergem todas as coisas, para o qual retornam todas as coisas, 
e que se manifesta como Aquele-Que-É.
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Lecturas Diarias, Tomas Keating
MARZO 24 

La resurrección de Jesús es el primer día de la Nueva Creación. Los
hechos que siguieron a la resurrección y las diversas apariciones de
Jesús a sus discípulos y amigos se utilizan en la liturgia para ayudarnos a
comprender el significado de este Misterio central de nuestra fe.

Hemos visto cómo Jesús murió en el dilema irresoluto entre la
identificación con la condición humana y la pérdida de la unión personal
con el Padre, que es el resultado inevitable de esta identificación. La
resurrección de Jesús es la resolución de ese dilema. Es la respuesta del
Padre al sacrificio de Jesús. Nos abrió a nosotros, así como a él, una
vida totalmente nueva. Es el momento decisivo de la historia de la
humanidad; como resultado, la unión divina es ahora accesible a todo ser
humano.
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Lecturas Diarias, Tomas Keating
MARZO 24 

A ressurreição de Jesus é o primeiro dia da Nova Criação.
Os fatos que se seguiram à ressurreição e as diversas
aparições a seus discípulos e amigos são utilizados na
liturgia para nos ajudar a compreender o significado deste
Mistério central de nossa fé. Já vimos como Jesus morreu
no dilema não resolvido entre a identificação com a
condição humana e a perda da união pessoal com o Pai,
que é resultado inevitável desta identificação. A ressurreição
de Jesus é a solução desse dilema. É a resposta do
Pai ao sacrifício de Jesus. Ela abriu para nós, assim como
para ele, uma vida totalmente nova. É o momento decisivo
da história da humanidade; como resultado, agora a
união divina é acessível a todo ser humano.
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Lecturas Diarias, Tomas Keating
MARZO 25

La primera escena de la resurrección se presenta en un contexto
cósmico. Desde el punto de vista de las Escrituras, el jardín en el que se
encontraba la tumba de Jesús nos recuerda el jardín del Edén. Los dos
jardines se yuxtaponen: en el primero, la familia humana, en las personas
de Adán y Eva, perdió la intimidad y la amistad de Dios; en el segundo,
María Magdalena (de quien Jesús había expulsado siete demonios)
aparece como la primera destinataria de la buena noticia de que la
intimidad y la unión con Dios están nuevamente disponibles.
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Lecturas Diarias, Tomas Keating
MARZO 25

A primeira cena da ressurreição se apresenta em um
contexto cósmico. No ponto de vista das Escrituras, o
jardim em que se encontrava o túmulo de Jesus nos
recorda o jardim do Éden. Os dois jardins se justapõem:
no primeiro, a família humana, nas pessoas de Adão e
Eva, perdeu a intimidade e a amizade de Deus; no
segundo, Maria Madalena (de quem Jesus havia
expulsado sete demônios) aparece como a primeira
destinatária da boa notícia de que a intimidade e a união
com Deus estão novamente disponíveis.
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